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LORU BYRON
SZEIC LITERACKO-BIOGRAFICZNY

PRZEZ

Lucyana Tomasza Rycharskiogo

-XCkiS dalszy).

Inaczej sie rzecz miata z Byronem, bo jakkolwiek
wina po stronie jego zony byta, uznano jg w nim tyl-
ko. Nic ukrywat on nigdy swoich bledéw, moze je na-
wet zbyt wyjawiat; wnoszono ztad, iz jest wierniejszym,
niz sie pokazuje. Dreczony domowem zmartwieniem,
widziat nadto, ze jest przedmiotem zartow tak dworu,
jak miasta; to go tak rozjatrzyto, ze nawet przyjaciele
z trudnosciag mogli go widywac¢. Tai epoka jego zycia
jest bez watpienia najnieszcze$liwsza; stat sie smutnym,
ociezatym i utracit naturalng zywos$¢. — W wierszu swo-
im, zaczynajagcym P p od stow:

Urodzit sie na bartogu, umart w kuchni...

Wylat zty humor, a kiedy go zona opuscita,, zostat
sam jeden, jak ostatni rycerz na wylomie, ucierajacy
sie z calem- spoteczenstwem. Trudno sobie wyobrazi¢,,
jakie napasci musiat wytrzymywadé. jtjje szczedzono o-
belg, szkalowan; zawis¢ wylewata swojg z6t¢ wierszem
i prozag. W pamfietacli wystawiano go w rysach szata-
ni; a nawet obdarto z bogactw talentu Lecz ta sama
przesada w czernieniu go, zamiast go catkiem zabic
moralnie, wywotata kilka odwaznych sympa+ji, ktére
stanety po jego stronic. Lady Jersey, osoba nieposzka-
lowancj stawy i ¢migcej urody, wyciggneta don reke,
i dzien przed wyjazdem Byrona na staty lad, wydata
bal na jogo pozegnanie, zaprosiwszy niemal poi Lon-
dynu. Wdzieczne serce poety nie przepomniato uczcié
pamieci jej kilkoma stowy przed $miercia:

»,BYyki to dusza petna wzniostosci. Aby sie
»Uja¢ za mng i to jeszcze publicznie, jak sie
»wtenczas ujeta, potrzeba byto tegosci woli,
»,ha jakg mato kobiet zdoby¢ sie moze."

Jezeli rzadkie dowody przywigzania, w zyciu dozna-
wane, godzity Byrona z ludzmi, tedy nie tkliwszego, jak
wynurzenia wdzieczno$ci, ktéremi sic wyptacat.... Nie
p6jda,w niepamieé¢ ostatnie dzwieki wielkiego wygnan-
ca, a bistorja ze czcig zacluwa imie tej, ktora isobie
tak godnie zgstuzyla na liotd nieSmiertelnego wueszcza.

Wypadek z zong uderzyt jak grom w zbftlate ~er-
ce poety; on nie zastuzyt ua takie obejscia. .Jesli sta-
wat sie niekiedy przyczyng zmartwienia zony, to wy-
nikato z jego dziwacznego usposobienia. Byt to drugi
juz cios jego fatwowiernosci zadany, ale boles¢,, jaka
w nim krytyka.Edymburgska wzniecita, nic moze i$¢
w poréwmanie z bole$cig wzgardzonego, spotwarzonego
meza, osieeociatego ojca. Jednak i tu jeszcze nie upadt
— poezjacestata' sie znow jego,ubieczka, poezja, ktorej
dla zadnej rzeczywistoSci posSwieeitk nie byt powinien.
»Jest swmt inny dla mnie," pisze do przyjaciela; i swiat
ten w isiocie-unarzen i utudy, ten Swiat wzniesienia
tyle wkroétce dostarczyt mu pociech, tak stodko u$mie-
chnat sie do niego, tak stodko genjalnego zbiega po-
witat, iz, Byron zapomniat w jaggo uroczej krainie!,0o zto-
§ci, podstepach, niewdzigecznosci, ludzkiej. Lecz Anglja
odtad stata mu sie niezno$ng”. Zdradzony w najdroz-
szych uczuciach, bez przyjazni.,; sam jeden, skazatwsie
na dobrowolne wygnanie z ojczyzny: ,nie wart— jak
»sam powiada— aby miat w niej dtuzej pozostac, je-
»Sli to, co p nim pisza, jest prawda,™ nie godnej,,.aby
»,00 miala, jesli go/w niej tak spotwarzono niewinnie."
Oddalit sie, spiesznie z miejski, ktore mu tyle gorzkich
przypomniato zawodéw.

Ktoz z tych, co czuja, wystowi katusze,
ji Gdy nattok cierpien zwali sig, na dusze,
Gdy tysigc mysli ptacze sie i miesza,

A wszystkie dreczg, zadna-nie pociesza?
Gdy, pipce ofcraz szarpig .czucia, nowa;,

A bdl ich ustom odbiera wymowe?
.. lvtéz je wystowi? ,((Korsai;z).

Wyjazd ten i pOZniejsze zycie tutackie .niezawodnie
dowodzga, ze rozigczenie z zong wiele go kosztowato.
Duma nie pozwolda mu wprawdzie zgtasza¢ sie bczpo-
$rzodnio do lady Byron, jednakze przez inne esoby



chbial sic (lo niej zblizy¢, ale zona byta nieugietg. Wkrot-
ce potem napisat swoje stawne "Pozegnanie do zony.
Wiersz ten zaréwno wzruszajagcy jak piekny, uwazany
w Aitglji za utwdér obtudy, nie rozczulit lady, albowiem
postanowienia jej nie zmienit. Te obojetno$¢ pozorng
trudno jest pogodzi¢ z tern, co wiele os6b utrzymywa-
to, ze do meza po roziaczeniu sie pisywata. By¢ moze,
iz proznosc, i uczucie wiasnej godnoSci, o urazie zapo-
mnie¢ jej nie dozwalaty, Jesz¢ze przed oddaleniem sie
z Ojczyzny oddat byt Byron $wietny liold cnocie i cha-
rakterowi zony, w groznej satyrze napisanej na kobie-
te, ktora icti por6znita Satyra ta tchnie zemstg 1wzgar-
da, wiersze palajg™" ognienf gniewu, wyrazy pospotite,
uzacnione silitl z jakg uzyt™ sg tak ostre pozerajgce,
iz zdaje sie, jak gdjby niemi te, ktdrg napastuje,
chciat zgtadzi¢. Drze¢ trzeba na wyobrazenie bolu, ktor
ry tyle nienawisci zrzadza.

Opuscit wie¢ wiosng- r. 1816 Anglje po raz drug",
aby jej juz nigdy nie ujrze¢, a uczucia, jakie nim wow-
czas miotaty, uprzytomnia nam jego stawny uste Child-
liarolda:

i Bywaj mi zdrowy kraju kochany......

Jakaz smetna i zimnej rozpaczy melancholia owie-
wa to pozegnanie! a jednak o c6z to on oskarzat lu-
dzi? ze go poja¢, zrozumie¢ nie mogli, on, co juz sam
wyrzekt w Korsdfzu.

Moze tern wiecej cierpiat, iz szlachetna dusza nie
mogta sie sama przed sobg uniewinni¢. Potepiajac nik
czernne egoizmu cjtyny, w ludziach go -otaczajacych,
czut dobrze, ze jegd burzliwy charakter, jego niespokoj-
ne Serce nikogo usZi zesliwi¢ ni¢- mogty.
Medrzec w swychlstowach, lecz w czynach szaleniec,
By drze¢— zbyt moc¢ny, by uledz—e zbyt liardy.
— Patrz, jak sie grozna brew nadchmurza,

,r Gdy kazdym nerwem wnetrzua miota burza;
Patrzpjesli zniesiesz widok tej katuszy,
Jaki los jegoy-jaki pokéj duszy.

Z wyjazdem na lad staty Byrona, koncza siejego
stosunki z Anglig i zywot fct$lrim-aMfy jaki w niej do-
rad prowadzit. Po stoczonej bitwie cofnat sie jako zwy-
ciezca lub zwyciezony, niewiadomo; :bo jezeli z jednej
strony spotecznos¢ tryumfowalalp z drugiej zdejmujac
z przeciwnika swego wszelki przymus, uzbrajata go
w podwdjng sile.' Nigdy genjusz jego wiecej nip zabty-
snagt, jak po zerwaniu ze Swiatem angielskim. Czyniac
go niezawistym od zadnych wzgledéw, podano mu $rodki
ktérych w inny¢h warunkach nic $miaty uzy¢. Gdyby
przyrodzona dobro¢ jego mniejllbyta gteboka, tedy wy-
padki zmuszajgce go do opuszczenia ojczyzny, bytyby
wywarty skutki szkodliwe jego charakterowi, podnieca-
jac w mm drobne namietnosci i nienawisci. Przeciwno-
Sci rzadko Kkiedy ksztatcg serce, a jezeli ksztalca, to

jedynie charakter tak wielb i wyjatkowy, zZe tego przy-
ktadu nie mozna wzig$¢_za podstawe dla og6tu. Przy-
mioty rozwijaja sie-w miaro ich uzycia; a ze nieszczes-
cie staje przed oczyma w rozleglejszych rozmiaracli,
niz szczesliwos¢, wypada ztaelkjz umysty szczytniejsze
znajdujg pole do wytezenia sit swoich; lecz gdy do
niedoli przymiesza sie niesprawiedliwos$é, tylko duchy
sokratyczne moga wytrzymaé w podobnej prébie. Tru-
dno'-jest przyzna¢ Byronowi irrielki charakter, zmienny,
bystry, skitonny do szczytnych uniesien, leez zupetnie
pozbawiony owej pogody, opromieniajgcej czola Swie-
tych meczennikdw iAcgo spokoju chrzescianskiego, bez
ktérego prawdziwa mszczytoostj obejs¢ sie nie moze. —e
Wszystkie jego czutosci, wszystkie szlachetne popedy
oburzaty sie na niesprawiedliwos¢ i chytro$¢ nieprzyja
ciol; gryzt sie i zzymat, i jezeli z wyzyn mizantropji
nie zstgpi! az do nienawisci pojedynczych os6b, to je-
dynie dla tego', iz przewazato w nim uczucie litosci dla
niektérych. Zwykle umysty dumne, iak umyst Byrona,
nie nabierajg tagodnos$ci w przeciwieAstwach losu, ow-
szem zajatrzajg sie hardziej; przeciwnie zas w pomysl-
nosci znachodzg. swg wielkos¢ i sympatyzujg ze wszyst-
kiem, co je otacza.

Byron przejechal spiesznie przez Francjeyudal sie
do Bruxolh i zwiedzit pobojowisko pod Waterloo, gdzie
napisat jeden z najpiekniejszych ustepéw Child-Harolda-
Pojechat potem do Kohlaucji, przybyt Benem do Bazy-
lei i zatrzymat sie na brzegach jeziora Genewskiego.
Tutaj to napisat WieZnia z Chillonu,. poemat peten duszy
i czutosci. Zc wszystkich dziet Byrona, to moze najwie-
¢ej tez wyciska. Czuje tam stodko i(gteboko, wyobra-
za z wdziekiem, ale wszystko zastania zachowujacy
obtok smutku. Jestto krzyk cierpienia i wolnosci wy-
dobywajacy sie z gtebi wiezienia. WiezieA nic walczy
z rozpacza; doszediszy do najwyzszego stopnia niesz-
czescia, oddaje sie losowi, botylko siebie ma oplalU
wm¢. Opowiadanie jest proste, panuje w nim uczucie
religijne i daje mu ton nowy nic znajdujacy sie w m
nycli dzietach Byrona. Mndstwo Cieniowan delikatnych
i czutych posSwiecenie wzruszajgce i prawdziwe silnie
rozrzewniajg dusze. Byron nictylko> jg. zasmuca, ale
takze ipo mocnych wzruszeniach, do ktérych przyzwy
czaja, dozwala jej spoczynku, p obudzg ogdélniejszg sym-
patje, doprowadza do uczu¢ codzienniejszych, prawdziw
szych. Bo chociaz wszystkie obrazy Byrona nie sg bez
prawdy, ale najczesciej prawda ta napetnia rozpaczg i
tylko dla matej liczby ludzi jest przystepna. Unoszac
Sie-* nadajemy wiladzom naszym zbyt wielo energjj,
utrgcamy zgodno$¢ zyczen i nadzieji, harmonie Zzycia,-
sama nawet nieSmiertelno$¢ zdaje sie nadwczas zimng
i watpliwg; stajemy sie olbrzymami zamknietymi w cia-
snym wiezieniu, ktérego S$ciany nas jatrzg i nicos$¢ sit
naszych pokazujg. Gdyby jeszcze ten zbytek zycia zaw-
sze ku szlachetnemu celowi moégt by¢ skierowany, by



loby dobrze pielegnowaé go, bo cuda cnoty, genjuszu i
poswiecenia, bytyby jego dzieleni; ale niestety! czesciej
batamuci, niz oSwieca, czeSciej poniza, niz wznosi. —
Dusza namietua o tyle tylko piekosci natury spostrzega,
o ile te z wrazeniami, ktére nig poruszaja, w stosunku
zostajg. Nie rozwesela jg storice, spokojny blask zycia,
cicho$¢ nocy nie kojg zgryzot, nie przenosza w stodkie
marzenia. Wiadza namietnosci porywa. Jest w nich co$
olbrzymiego, do bohaterstwa podobnego. Czarodziejsko$¢
tej wiadzy jest przemozng, robi ona wielkim, ale wiel-
ko$¢ ta nie ma wzoru w Bogu, jest pietnem wielkosSci
zepchnietego aniota. Nie jest ona spokojng wyzszoscig
cnoty, jest uhidzenicm pychy, usidla, kazagc mniemac,
ze do dobrego wiedzie. Zacheca ambicja, radzi gardzic¢
obowigzkiem dla siegania wyzej, pociesza, przygniata
nas, robi nas nieszczesliwemi, niekiedy nawet przeste-
pnymi.— Dos$¢ powszechne jest mniemanie, ze zapat
jest skutkiem namietnosci, ale wiasciwie wtenczas tyl-
ko nazwaé sie nim moze, gdy dusza uwolniona z ich
wiezow, dosiegnie wysokosci tego wzniostego uczucia.
Chcac by¢ zdolnym do zapatu, trzeba mieé serce czy-
ste, trzeba sic wyrwaé samemu sobie i wzlatywac¢ ku
temu, co jest dobrem, wietkiem i pieknem. Lata nie
przygaszajg tego boskiego ptomienia, jest w nim ogien
Swiety, przechowujacy sie w sercu czystem i ogrzewa-
jacy nawet zlodowaciatg staros¢.

(Ciag dalszy nastapi.)

DWA SPOTKANIA.

Tylu poetéw gtosniejszych odemnie

Sokole skrzydta tamato daremnie,

Chcae swych stuchaczéw przekonaé i dowiesc,
Ze najpiekniejsza z powiesci jest powiesc:
Jesli bohater ich o bladej twarzy

Smutny jak groby przy ksiezycu marzy

I do gwiazd dtugie monologi pali,

| skargi swoje powierza tej fali,

Nad ktorej brzegiem duma romantycznie.
Stowik wieczorny $piewa tak przeslicznie,
Ze chcac lze smutku zyskaé dla powiesci —
Zwykle Spiew jego jest zatosnej tresci.

Za$ heroini takiego dramatu,

Ma usmiech rézy lub innego kwiatu.
Podobne biatym marmurom ina skronie,

A gdy co mowi, to barwami ptonic.

Czasem gdy powie$¢ jest bardzo ozdobna,
To zaptoniona do wisni podobna.....

Ja clio¢ przepadam za wisniami w lecie,

3

) Jepnak.... (wybaczcie prostemu poecie)
<Pojg¢ nie moge takiego szkartatu,
( Chyba rumieniec taki do dramatu

Jest juz konieczny.... Wiec i ja dla stawy,

Kiedy mam pisa¢, bede dramat krwawy,

To licroinie ma gdy sie zaptoni —

Ubiore w kolor czerwonej piwonii....
> A teraz prosze darujcie stuchacze,

{ Jesli wisniami tak was nie uracze

Jakbym to pragnat.

( Moja wymarzona
<Siedzi przed lustrem— wiec nie zaptoniona;
; Szkoda ze nawet teskno nie spoziera,

i Szkoda,... lecz gdy sie kto na hal wybiera,

To ma wejrzenie i czoto pogodne,

7 Bo takie twarze teraz bardzo modne.

Wiec jej twarz byla jak wszystkie na balu,

Z najmodniejszego wycieta zornalu.—
| Jezli posagi lubicie klasyczne,

5 Co majg twarze kamienne przesliczne
) Ksztattami formy — tylko bez wyrazu
) Jak wszystkie twarze marmurowe — z glazu —

Tom zyskal wasze serca dla tej twarzy.
> Gdybym szedt torem romansopisarzy,
>Tobym opisat jej niebieskie oczy.

Nastepnie kolor jedwabnych warkoczy,
<Nastgpnie — wszystko opisatbym w rymie ...
" A nawet datbym bohaterce imie.

Ma sic gozumioé imio,bardzo éliczne,7 -

( A nadewszystko wznioste — romantyczne...
| Ale darujcie... Przerwatem poczatek
; A Spiewak kiedy straci piesni watek —

To nagle przerwie i splacze sie w rymie,

Gtowe opusci na piers i tak— drzemie!

Jak bohaterka przed lustrem w téj chwili

Gdysmy o twarzach posaggéw mowili....

2.

) Warszawa sie bawita— a ze w karnawale

>Gtlosna zwykle stolica, (a gtosniejsze bale)...

j Wiec... bohaterka nasza na bal pojechata. —

i Gdy wchodzita na salon, juz muzyka grata

| Walca czy jaka$ polke — jestem w niepewnosci.
Na sali byto gwarno — tlum byt— wiele gosci....

Chociaz u nas poeci tancujg rymami,

A co (méwigc nawiasem) zdarza sie czasami

j Podobna nie dyskrecja i mnie czytelnicy —

- Lecz dzisiaj wole pisaé, wiec... byt bal w stylicy,
Sale kipiaty S$wiattem jak modwig a giorno.

\ Byt bal u Pana Graffa, graffy zyjg dworno!

j Zatem byty galony, herby i karety.....

\ Lecz nie to chciatem pisaé... byty tam kobiety

*
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Piekne i uSmiechniete uroczo — wfesoto.. ) — A prosze— prosze, rzekt na to wcale nie zaal-
Wiadhie tariczg mazura— damy tworzg koto * §terowany bankier, i dajac'mu sztuke za 2 ziote dodat:
Osobne, opuszczone od swoich tancerzy. j Dwa zlote sztuka, jak honor kocham.... w dodatku jesz-
Drugie kolo pici mczkicj na przeciwko bierzy, <cze zrobit znak reka wcale nie arystokratyczny, doz-
Podajg sobie dtonie i znowu zlgczem, walajacy niby $miejagcemu sie Jézefowi schowac¢ owe
Ptyng jak wstega dlug&rmwsréd Swiatta promieni — 51 groszy. Szary koniec wybuchnagt Smiechem na ten
Parami Wiasnie pora intryge zawigzad, koncept, i dlugo potem powtarzano go po Warszawie
Bo za chwile znéw rece mogg sie rozwigzac, i Byty tam i dowcipne satyry na kobiety warszawskie,
| stracimy z przed oczéw tancujaca pare. ) stynne z malych nézek i wielkiego niedbalstwa w do-
Opisywac tajniki serc to dfcieje jhare. mowem gospodarstwm, byty ostre chlosty na poetow,
Dosy¢ ze w tym mazurze byta para mioda. j w ktérych Warszawa zawsze obfituje zaréwno jak np.
Ona jak u$miechnietej jutrzenk’ pogoda, w nowomodne kapelusze — wogdle nie brak bylo do-
Tanczy z pieknym miodziencem mazura dioAw dioni. S wecipu, ale byta zarazem spora doza zto$liwosci, cho-
Lekkie gazy pajfeze i kwiaty u skroni, :' 1 dzacej zawsze podobno w parze z dowcipem —

Dajg jej urok dziwnie pieknego widziadta. Gawedka po herbacie trwata pare godzin, po czem
Od tanca i zmeczenia twaryczka pobladia. ( udaliSmy sie na spoczynek. — Ja uczulani sie naresz-
(Bo za sprzeczno$¢ z rumiericem )<l byla w tej chwili cie sama w moim pokoju. | wtedy dopiero wrazenia
Podobna bladej gwiaZzdzie co sie z nieba chyli, s tego dnia pamietnego w calem mojem zyciu, zaczetam
Aby sie dktkna¢ ziem;. Zte to poréwnanie s z rozwragg rozbieraé, i zastanawiac sie nad tem wszyst-
Wybaczcie — lecz na lepsze dzisiaj mnie nie stanie  kiem, co sie stato. Wtedy dopiero ukazata sie przed
Moze i ja tez kiedy bedac zakochany s wzrokiem mojej duszy cata posta¢ zjawiajagcego sie tak
Powiem zc byta piekna jak.... i to juz znany niespodzianie'cztowieka, ktéry wedlug mego wyobra-
Frazes — Aby nie zyskaC Jstawy plaggiatora ) zenia taczyt w swojej osobie wszystkie doskonatoSci.
Wole to co jest wiasne, tem bardziej ze pora ) | cyliz trudno mi bylo nazwa¢ go moim ideatem?....
.Test abym wam powiedziat, co i jak sie dziato. >Pierwszy to raz w zyciu mojem spotkatam takag dosko-

nalg istote, ktora tem wyzszy musiata mie¢ urok dla
mnie, ze tak stanowczo i tak predko stracita mie z pie-
destatu mojej wielkos¢!, i nauczyta mie nieznanej mi
& { \ dotad cnoty— pokory. W tej tez pokorze, w tom na-
bozenstwie, ze tak powiem, do mego ideatu, uklektam
przed obrazem Matki Czestochowskiej i modlitam sie

(Dalszy Cifjg nastapi.)

WNUCZKA gorgco— i diugo. Modlitwa ta byta najszczerszg spowie-

dzig serca mego przed Bogiem. Jemu zrobitam wyz-

Ustep z pamietnikow Wesotej Kobiety nanie najpierwsze z obudzonego w mem sercu uczucia,
jemu wymodlitam w stowach pomieszanych ze #za-

przepisat t mi, moje pierwszg mito$¢ do cztowieka, o ktérym pe-

J, K TURSKIL <wng bytam, ze jest tej mojej mitosci najgodniejszym.

Po modlitwie ze tzejszem sercem udatam sie na spoczy
nek, a we $nie styszatam przecudne melodjeb/i ptynace

(Ciag dalszy;. ? w uroczych tonach z pod jego mistrzowskich rak....
m Taki byt dzieh pierwszych moich wrazen — tak sie
' " obudzita pierwsza moja mito$¢ Od tego czasu ko-
Pierwsze wraz enid. chatam artyste Jézefa.... i nie taitam sie wecale z tem

mojem uczuciem przed nikim.

Jozef, znany dowcipni$ i redaktor stawnej nadw- > Nazajutrz rano konduktor pocztowy oznajmit naszym
c.zas Gazety, nalezacy jako chudy literat do szarego kon- Sgosciom, ze na naprawe mostu czekacby wypadto za-
ca, nie dostat dwuztotéwki, lecz wypadto mu zapali¢ ; dlugo, wiec, jezeli sonie zyczg jecha¢ dalej, to on ich
dziewieciogroszowy trabuccos. Bierze wiec jedne sztuke ' na inne drogi powiezie, zwtaszcza, ze sam z poczta
grubego trabuccosa, odlicza 51 groszy czempredzej, ido  musi sie uda¢ w dalsza droge. 'Odbyto krdétka narade',
stojagcego  na Srodku pokoju gospodarza, zbliza sie z cy- ha ktorej szkoda tylko, ze mnie nie byto, i postano-
garem swem w reku i mowi. \ wiono jecha¢. Dziadek wprawdzie zatrzymywat mitych

— Oto 51 groszy.... to cygaro kosztuje 9, zwracam >go$ci calg sitag swej uprzejmosci, ale jako$ nic nie po-
je, i doptacam panu z ochotg, abym takze zapalit dwu- mogato, dwaj obywatele, czy sobie podobno przypom-
ztotowke. Cnieli jakie$ interesa, czy co, do$¢, ze uporczywie obsta-



wali za odjazdem. Pan J6zef musiat sie trzymac icli
towarzystwa, oni to przeciez wprowadzili go do nas.—
Postanowiono wiec odjezdza¢. Zamowiono konie na 11
godzing — a tymczasem mieli sie pozegna¢ z nami. —
Dla mnie to pozegnanie byto bardzo bolesne. Widzia-
tam bowiem czlowieka, ktéry calg moje istote swym
czarownym wplywem przeinaczyt, ktéry obudzit wr ser-
cu mem najgoretsze uczucie ku sobie/— ktory jednak
rozstaje sie zemng na diugo— a kto wie, moze na
zawsze.

Jakie$ gorzkie przeczucie siadto mi zaraz na sercu
i nasuwato ciagla trwoge i obawe, o utrate na zawsze
tego, bez ktérego zycie wydawato mi sie czczem i mar-
nem. — Wiec tez nie mogtam ukry¢ zmartwienia, kicK
dy przyszediszy do salonu, zastatam w nim przeglada-
jacego teke rycin Jozefa. Po zwyklem powitaniu sama
sie zapytatam pierwsza.

Panowie elicg juz dzisknas porzucié?

Ja musze— a tamci panowie chcag konieczne.
Nie grzeczni.

Jabym dodac¢ sie o$mielit, ze nie dobrzy.
Zapewne,, ze nielitosciwi nawet, aby dla swego
grymasu pozbawia¢ nas przyjemnosci posiadania Pana.

— Lub mowiac przeciwnie, samoluby, aby dla swo-
ich interesow pozbawiaé biednego cztowieka szczescia,
jakie mu siei na ostrej S$ciezce zycia ukazato przypad-
kiem, niby gwiazdka na niebie.

— Pan to zaraz ustroit poetycznie, ja powiedziatam
po prostu, i powtorze, ze nam bedzie bardzo przykro,
gdy tak predko utracimy pana.

«— Dziekuje pani- bedzie to dla mnie najmilszem
pozegnaniem ... Moje juz Pani zostawitem wczoraj, a
napisane nadeszle z Warszawy.

— Ale czy pan nie zapomni?

— Predzej moze przesytka mojg przypomne...

— Ja sig; tylko pytatam, pan juz twierdzi nic mai
przypuszczeniem, czy to sprawiedliwie...

— Nie Pani— niesprawiedliwie, zawotat z wrasta-
jdc.om uczuciem, widze i wierze, ze Bog zbyt taskaw
na mnie... To moéwiagc zblizyt sie¢ do rnrie, i pochwy-
cit moje reke.1Nie wyrywalam.

— A nie bedzie to przypadkiem przedmiotem do
jakiej anegdoty... Przyjechatem, zagratlem — i ona, mio-
da i zarozumiata — uwierzyta w moje pamiec¢ o sobie...

— Pani droga! Panno Pautino, nie mysl tak boles-
nie o mnie, bo ja tylko bede mdgt powiedziec,.catemu
Swiatu.... Me Pradu zerwaly mofet na mojej drodze —
ale Bog ukazat mi za to prawdziwe szczescie,/ jakiego
daremnie szukatem po wygodnych goscifelteh zycia...

— Bede wiec i ja szcze$liwg z tego przypadku.
— Musisz byé¢, droga Pani— chybabym ja-nigdy
nie byt szczesliwym.

— Mo¢j drogi Panicl... wyrzektam wtedy Sciskajgc
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jego reke, a tzy zabtyste w moicli oczach reszte mu
moich stow dopowiedziaty.

— Bede godnym twego S$wietego uczucia
catujagc mie w reke.

— Jestem pewna.

— BOg pozwoli nie zadtugo widzie¢ sie nam ze so-
ba... Przyjade tu bez go$ci— przyjade sam, do moich
przyjaciot, jako znajomy...

— | najlepszy przyjaciel... pamietaj Pan.

— BOg nie zechce przeszkodzi¢ temu szczesciu.

— Ja sie o0 nie bede modlita codziennie.

— | on wystucha.

Wihasnie ledwo cosmy te krotka ale wazng skonczyli
rozmowe, wszedt do salonu moéj dziadek, ktopotliwie
uzalajac sie na up6r dwdch obywateli, ktérzy koniecz-
nie 1chcg odjezdzac,”

— O nich mi n licha mniejsza— ale pana, panie
Dobrodzieju, szkoda mi wielka. Juzci¢ niby to wypada
im towarzyszy¢ Panu, bo to u ludzi sg pewne gryma
sy, nazwane formg S$wiatowg, a jeszcze gorsze te ich
jezyczki ztosliwe, ktoremiby pewno moje wnuczke za-
raz ogadali. Gotowiby powiedzieé¢, zg-sie,zaraz zako-
chata w pieknym artyscie, nie prawda ?

Mys$my oboje stali jak studenci stupami, na gorgcym
uczynku ztapani, i nic nie moéwiagc stuchaliSmy stow
dziadka wypowiadanych z prawdziwg staropolskag ser-
decznoscig... Zmiarkowat jednak dziadunio, ze zmieszat
nas, tagodniejszen i wiec jeszcze stowy rzekt:

— No! a nie moznaby to jako temu nieszczesciu
tak predkiego wyjazdu Pana Dobrodzieja, zaradzi€....
Mozeby za pare dni posta¢ gdzie nasze koniki po Pana.

— Mocno obowigzany Panu Dobrodziejowi za jego
taske— rzekt wtedy Jozef $Ciikajac reke mego dziad-
ka i catujagc go z uprzejmoscig w ramie. Odgadte$ Pan
Dobrodziei mys$l i uczucie mtodego tutacza... i tern jed-
nem stow%* twojej goscinnosci rozradowate$ zneknane
moje serce.-. Bog zapta¢ wam Panstwo drodzy za wa-
sze uprzejmos¢ i dobroci Catem zyciem mojem chcial-
bym dowie$¢, ze umiem sta¢ sie jej godnym i wdziecz-
nym za nie...

— Ej... to u licha— rzekt wzruszony do tez mdj
dziadek... i zostan jeszcze dzi$ u nas. Niech sobie hre-
¢zkosieje jadg... Ja cie bede leczyt... Ty potrzebujesz
wypoczynku, jeste$ sfatygowany.

— Prawda, prawda, rzektam uszcze$liwiona tg my'-.:;
S$lgf po ktorej domyslitam Sie, Ze dziadzio pewno od-
gadt juz moje usposobienie... Pan staty, potrzebuje
spoczynku...

— Aty go bedziesz zasadzata do fortepianu na wy-
tchnienie... dodat $Smiejac s:e dziadzio.

— Nie. .drogi Panie— rzekt wtedy po namysle pan
Jozef— ja nie moge moich towarzyszy porzucac... lecz
jezeli taka taska Panska, to po powrocie do domu, do,-.

rzekt Jy



kad oni razem zemna jadg, wkrotce zajade tu znowu,

_i bede korzystat ze szcze$cia, jakie mie tu spotyka.

! — Ha! kiedy taka wola... nie namawiam. Jest, bo
i racja— pewna, nie przecze... chociaz u mnie $wiato-
wa plotki nic nie znaczg. A czy to co nadzwyczajnego,
ze miody szlachetny cztowiek, i tak jeszcze utalento-
wany jak Pan, obudzi w dobrem i szlachetnem row-
niez serduszku, za ktéro u mej wnuczki recze, uczucie
trwalszego szacunku i przyjazni... Jabym nic nie miat
przeciw temu...

— Niech Pan B6g nagrodzi za te stowa—e zawotat
wtedy w uniesieniu pan Jozef— odgadte$ wszystko, a
wiec pozwol, ze Ci wynurze moje szczerg prosbe o przy-
jecie mie w poczet swoich szczerych przyjaciét...

— Z najwiekszg radoscig, drogi Panie zawotat
wtedy dziadzio — i udcisnat serdecznie rozrzewnionego
artyste.

— Ta chwila stokro¢ u ranie wiecej znaczy, od naj-
huczniejszych oklaskow przepetnionego teatru.— Jestem
dzi$ prawdziwie szczesliwy.-—

— No! wiec pamietajze pau kochany nawiedzié¢ nas
za to rychto, bedziemy czekali, bedziemy tesknili za
Panem— moéwit dziadek $ciskajac pana Jozefa za reke
— aja stojac blisko dziadunia, pocatowatam staruszka
za to w reke.

Wiasnie w tej cliwiii weszli na pozegnanie: pan Ka-
rol i pan Stefan. Dziadek zwrdcit sie do nich, a pan
Jozef zasiadtszy do fortepianu zagrat nam jeszcze prze-
Sliczne swoje fantazje na temata narodowe, ktére poz-
niej w lat kilkanascie styszatam na koncercie Duleby,
wykonywane z wielkg precyzja. Dowiedziatam sie tez
wtedy, ze Duleba byt uczniem naszego maestra. —
Po odegraniu swoich fantazji, ktére byly najsSwiezszg
jego kompozycja, prosit mie, abym i ja zagrata eona
pozegnanie; nie umiejgc sie juz jego prosbie sprzeci-
wié, odegratam wiec Rondo Chopina, ktére muie sie
najbardziej podobato. On pochwalit gre moje, i zalecit,
abym postepowata w nauce i niczaniedbywala pieknego,
jak mowit talentu. Te jogo stowa byty dla inuic naj-
wyzszg stawB i najsilniejszym bodzcem do dalszej pra-
cy. Potem nastgpito pozegnanie etykietalue, przy ktérem
jednak ja szczerego zalu ukry¢ nic mogltam. Gdy wy-
szli towarzyszyliSmy im z dziadkiem przed ganek dwo-
ru, gdzie juz pocztowe konie na nicli czekaty. Jeszcze
jedno stowo... jeden uscisk reki, jedno spojrzenie — ,
pocztylion zatrgbit — i pojechali Wtedy dopiero ja
przytuliwszy gtowe na poczciwe serce mego dziadunia
zaptakatam sobie serdecznie, a on uspakajajagc mnie
pocieszat: On przyjedzie Paulinko, niedtugo, przyje-
dzie— badZz dobrej mysli.... cieszy mie, zc serduszko
twoje odezwato sie do tak zacnego'cztowieka— widze,
dodat po chwili, ze ty go kochasz moje dziecie.

— Oj kocham drogi dziadziu! rzektam wynurzajac
pierwsze moje uczucie i catujgc staruszka opowiedzia-

tam mu cate moje zdanie o cztowieku,' ktory sie za
pierwszem widzeniem tak od razu dat pozna¢ doktadnie.

— Och! ale ta Warszawa przestrasza mie mdj dzia-
dziu! W wielkim Swieeie i ruchu, gdzie go tyle tudzi
i stawy ciagle otacza, czyliz nie tatwo mu zapomnaé o
naszym zakatku wiejskim....

— Nie boj sie, pocieszat mie dziadzk — on nie za-
pomni, on ma dobre i szlachetne serce.

— To prawda, dziadziu— prawda... ja nie znatam
z takiem sercem mezczyzny.

Mimo jednak wiary w charakter Jézefa, i ciagtych
uspokojenn nasuwajgcych sie z przekonania ojego szla-
chetnem sercu przez caly dzieh ton smutku peten, z po-
wodu jego wyjazdu, i nastepne, ciggle prawie dreczytam
sie obawg, czy bogata i zrecznie kokietujagca Warsza-
wa nie wydrze mi mego jedynego skarbu.

Tak wiec pierwsze wrazenie rozkoszy, pierwsze
uczucie petne szczesScia i wzajemnosci, zaraz z poczat-
ku przez moje podejrzenie, stawato sie dla mnie zmar-
twieniem i zgryzotg. Dnie zalu mijaty po jego wyjez-
dzi¢ bardzo powoli, aui gra jego utworéw nie skracata
mi ich jako$ juz teraz— tydzien wydawat mi sie naj-
mniej catym rokiem.

(Ciag dalszy nastapi.)

Mt oDOSC
(Ciag dalszy).

Dziewscze ploche, o tyle ceni miodo$¢, o ile na
jej skrzydiach przeleci ztotych motyléw, ile paczkow i
zabawek dostarczy, o ile do ozdoby zycia dorzuci by-
skotek. Dziewcze ptoche i paczek rdzy, zaréwno za-
wazg, z tg jedynie roznicg, ze paczek gniewa tylko ro-
baczkow swg przedwczeszng zgnilizng, a dziewcze Bog
i ludzie na swodj sad zawczwa. — Dziewcze ptoche za-
jete tylko strojem, u$miecha sie do wiosny juk do no-
wego cacka, ktore dlarn Bdg stworzyt. Najlzejsza chmur-
ka do ptaczu jg sktania, a niewola bliznich jest tylko
dlan przykrg jak plama na balowej sukni, tub kwiatek
zwiedty w bukiecie.

Dziewcze ptoche nie jedno zawiodto serce, nie jedng
wywotato klgtwo na caty rod niewiesci, nie jedne nie-
winng zgorszyto dusze i samo zwiedto w pustych ucie-
chach zycia.

Gdy dziewcze ploche zostanie zong, o tyle maz
dla niej mity o ile sypie ztota na uciechy zycia. —

Dzieci o tyle drogie o ile ich fadne buzie jg sa-
ma upiekszajg w otoczeniu. Gdy doroOstszy stang sie



chodzacg metryka lat minionych, ukrywa je za kulisami musiata czyta¢ w przysztosci— kiedy, niedtugo goszczac pojechata

mi Swiata lub skwaszona wywozi miedzy ludzi.

Jesli fortuna dopisze- konczy zwykle samobdjstwem
nudy — gdy mieszek zdradzi* w kruchcie koscielnej.

DzietekzSf.sccinolubnf* podcigga mitodos~pod S$cistg ra-
chube, jako hwerantke osobistych uciech.

Ptomien miodocianej duszy pokryty lodem egoizmu a
zachwyt i ofiara zdziwione, ze miode serce serce dla
nicli zamkniete, dtugo, bolejac odlatujg ze smutkiem

Dziewcze samolubne, nie jedno kochajace zagarngw-

szy ageree, daje mu jak wieznionwi wazony kes chleb|i* )

wazong doze uczucia, morzac zdobytg witasnos¢ gtodem
i pragnieniem.

Dziewcze samolubne, wszedtszy w wzigzek matzenski,
jest zwykle akuratng zong, matka, gospodynig, jest
podobng do chtodnego choé- jasnego ksiezyca odbywa-
jacego okoto ziemi najalairatniej swojg wedrowke.

(DokoAczenie nastapi).

Kronika. — Jedni do wod za zdrowiem, dmdzy nafulete za
fortunng — iw.ci za granice za szczeSciem — W $wiecie imdy i upa-
ty — Dwie maghU"Zenci z ktdrych jechia' greczynka nie podobata sie
mStonarzyszonym cechu Slusarskiego. — Kronikarz dowiaduje sie smut-
nych rzeczy. 4 t!f ]

Szcze$liwy, kto przy nadchodzacej porze upatéw moze porzucié
nuS$toT Odrobina 'Sielanki zawsze jest potrzebna $»viertelnikom. —
Wies*w lecie, jestto nieustajacy romans zycia, peten kwiatéw zie-
lonosci i.. . jezplito wam jeszcze mato, piesni skowronkéw; sto-
wem, wie$ to sama poezja! Te diugie petne cienia i Swiezego po-
wietrza ogrody, gdzie catemi godzinami inozna sie gapi¢ na ksiezyc
pyzaty— te“gegajace ptastwo..".i fe komary te zaby, wszystko
to razem wziete, stanowi to, co Brodzinski opuscit w sielance —
a jednak kto moze, zmyka na wie§! — Moda i Chique pedzi cale
tabuny turygto” i nie turystéw na sielskie rozkoszy — albo do wdd
zagranicznych.— Na bruku miejskim zostajg sami.... kronikarze i
maruderzy, ktérzy niepodaz™Ji za rydwanem fortuny. —

Tak wiec lato przedstawia w perspektywie same nudy dla
szkano6w .miasta.— Nawet Teatr z kopcem czerwca;, nie dowierza-1
jac publicznos$ci krakowskiej, wyjezdza— zdobywa¢ lamy, podobi
w Busku 'bzy Ciechocinku. — C6z wiec pozostaje dla tych niesz-
mysliwych, ktérzy nie chorujg— nie f§"bankieranii— atli rii?Tfczn-
ja w sobie powotania turystéw.... chyba ogrédek Aleksandrowi” tub
strzwpekie koncerta— cert* hien’pru.... W prawdzie na pocieche
publiczno$ci krakowskiej Opatrzno$¢ zestata nam bude z Albinosa-
mi— ale fc6z leipdy jakis,pan majster z cechu $lusarskiego zburzyt
pedulrnu wszystko do szczetu.. Co mial w tein zacny pian majster
tglj napadt spokojnych Albinoséw, nie ifflISgpsnff sie (Toitdedzreo, (jed-
nakze zdaje nam sie,'ze to nie musiat by¢".prosty wybryk'dobrego
usposobienia — i ze w naiwnej prostocie sen magnetyczny owej
greezynki, p. majster musial wzig"¢ za sprawke szatana!— Poka-
zuje sitw”zc ludzie i djabta stopic bojg, jesli im w droge wchodzzi.

Krakéw wigc, naraz w swoich Inurach miat az dwie 'magnetyczki.
Jedne w hotelu Saskim u ktérej nasz miejski demi monde szukat
rad i przepowiedni— lecz pokazuje sie, ze prorokini nie bardzo

szuka¢ dalej szczeScie. —» 4.)ruga magnetyzerka, pickiio$¢i grecka,

wrézy mniej wybrednemu ludowi, ktéry codziennie dosy¢ licznie

zbiera sie okoto budy kuglarzéw i za $z6staezka, jak moéwig u jias
> dowiadujeDsi¢ cztowiek rzeczy nadzwyczajnych tj. w ktérym roku
sie urodzit.

Dobrze jest czasem dowiedzie¢ si¢ i tego — cho¢ to na pozér
rzecz bagatelna— ale gdyby niektére panny chciaty siuniennio wni-
knaé w tajemnice metryki, pokazatoby sie, ze S$wiat o wiele jest
starszy. —

"Przyznam sie wam szanowne czytelniczki, ze i innie ciefeiwefeS
zawiodta do grepjdej pieorokini— ,.Cliciatem ,ja zapytac... nie ile
ma lat m6j ideat— ale czy w tern roku doczekamy sie— chocby
jeszfSse kilka taweczek na plantach, w miejscu gdzie grywa muzyka.
Prorokini data mi odpowiedz— niestety! przéézacy ; j>(dyz-jnk mo6-
wita greczynka, Eada miejska majac sama z soba bardzo.fwiele do
czynienia, nie moze sie zajmowac¢ takiemi bagatelami jak taweczki.
Publiczno$¢? tez radzi sobie sama jak moze i siada na ptocie niby
ptastwo lub wréble,u _ , o

<

MODY NA CZERWIEC.

Opis ryciny mod.

Ptknosza clama- nosi suknie z maferji indyjskiej ko-

" loru surowego ozdobiongu dotu spodniej wielkg falbamA

Spédnica pokryta jest muslinem biatym w ezVs¢i gtad-
kim, w .'czeSc- faldowanym, rozdzielonym wstawkami
z tejze majrerji co i suknia ozdobionemi gipiurami. Pal-
tocik z szerokimi rekawami-otwartymi na cala dtugosc
wewnetrzng i ucietymi n dotu wedtug nowego fasonu—
gannirunek paltocika jfeen sam co i u Spodnicy, ozdocio-
ny z tylu naramigczkami $eietemi prosto i przyszytemi
do paltocika. Bielizna cienka. Str6j gtowy: kapelusik
stomkowy ubrany blawatkami i welonikiem z;£azy nie-
bieskiej. — Bekawiczki duriskie. —

Druga dcmia ubrana jest w suknig z lhuslrmi jedwa-
bnego, koloru popielato mysiego. Spddnica ugarnirowa-
na wielkg fatbang z iyza, druga spddnica podniesiona
z kazdej strony. Stanik -paltotu z szosami ueietemi
z tylu — Z przodu do figury i otwarty, z przymo-
cowanymi za pomocg paska koncami zaokrgglonymi.
Rekawy u dotu szerokie.'" brzegi paltocika i paskaWg
haftowane girlandg w kwiatki — tak samo jak dét re-
kawdW, — Brzegi-lamujg sie réwniez lekka pasmante-
rjia, — Woyciecie i makietk’ z muslinu baftawanégo',"Strdj
gltowy: kapelnsiz stomkowy ubrany kwintami.polnemi i
welonem z gazy popielatej. Bekawiczki jelonkowe. *

OPIS ARKUSZA KROJOW.

Palto wciete, ubrane 'falbanka.
Prz6d — -------mmmmmeee-
Pleecy — 0o — 0 — o

Boczek — X — X — X



Wierzch rekawa ------- — *

Falbana do rekawa

Palto robi sie z tejsamej meterji co i suknia. —-
Przdd stanika jest nieco otwarty, tak, aby mozna wi-
dzie¢ chemisctke lub falbanke koronkowg. —

ons ARKUSzA WZOROW.

N. 1. Tarcza na trzy litery robiona atlaskem z krop-
kami.

N. 2. Naroznik do chustki, w ktéry wstawia sie li-
tery. Haft ruski.

N. 3. Wielka litera F. robiona attaskiem dzielonym.

N. 4. i 5. Mankiety odwracane i kotnierzyk w sty-
lu renaissence. Rysunek przekopjowany na batyscie

przyfastrygowuje sie do ceraty, nastepnie obwodzi go
sie cienka plecioneczkg bawetniang, trzymajac sie wier-

nie rysunku — a nastepnie tgczy sie czesSci desenia
gipiurom.
N. 6. Medaljionik na korncu krawatki. Kawatek

tiulu przykiada sie nn koniec muslinowej krawatki;
caly kontur obwodzi sie sznureczkiem, nastepnie wycina
sie muslin loeionglrz aby rysunek uwydatni¢. —

N 7. Podwdjna tarcza robiona attaskiem z rzutkiem
w kropki.

N. 8. O. i C. Monogram do znaczenia bielizny ro-
biony sznureczkiem.

N. 10. Wstawki robione attaskiem albo haftem an-
gieskim.

N. 11. Czwarta cze$¢ chustki. Robota attaskiem. —
Miedzy atlasek mozna wszy¢ wstawke tiulowg albo z ko-
ronki w kratke skosna.

N. 12. EMMA.

N. 13. Koniec krawatki, haft przewlekany, robiony
attasem popielatym na pgsowym kaszmirze.

N. 14. BERTKA. Imie do chustki robione attaskiem.

N. 15. Wstawka do spddnicy albo do sukienki dzie-
cinnej, robiona attaskiem albo haftem angielskim.

Imie na chustke. — Haft ruski.

N. 10. Rog kotnierzyka, lub klapy, robiony cienkim
kordonkiem albo haftem ruskim.

N. 17. CAROLINE.
dubeltowym kordonkiem.

N. 18. Robodtka do sutaziu.
N. 19. L. Litera do poszewki robiona attaskiem.
N.

N. 21. Potowa szarfy do stroiku w stylu renaissence
robiona tak samo jak w N. 4 i 5.

Imie na rog chustki robione

20. L. J. Litery robione attaskiem dzielonym..
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Znaczonio rebusa w N. 18. Stowiki przestang Spiewa¢ wkrétce.

Korespondencje ,Kaliny."

J. W. P. Juljg Muszyniska, prosimy o nadestaniu ad-
resu, gdyz nie wiemy gdzie zaprenumerowang ,Kaline*
>posela¢. — ,

Kierujacy Redakcjg ALEKSANDER DAWIDQWICZ.
Odpowiedzialny Redaktor i Wydawca Wincenty Kornecki.

Krakéw. — W Drukarni Wiadystawa Jaworskiego, 1870.



